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DEDICATORIA

TRADUCTOR.

————

Los motivos que V.

tuvo para traducir su o-
bra, y yo para dedicarse-
la, solo interesan a los
dos. Il Piiblico lo que
le importa es comprarla
muy barata, y aprove-
charse de su lectura.

Dignese V. aceptar es-




te obsequio, aunque corti-
simo, y esta prucba del

respeto con que lo mira

&/ %m LIEIOR,

PROLOGO.

Ao DIp

Tenemos en nuestro idioma una prodigiosa can-
tidad de romances historicos : éste era el gusto
dominante en el siglo de Luis XIV. Se amaban
entonces los grandes nombres, porque despertu—
ban grandes ideas. Esta clase de obras, como te-
das las demds, tiene sus veni@jas y Sus inconve-
nientes: les principales personages de un roman-
ce historico son mas interesantes que los héroes
7‘magirmr-ias;‘aqui, como en la tragedia, la his—
toria d4 mas mérito ¢ la fabula, y la ficcion @
su vez adorna la verdad; pero no se excita la cu-
riosided. El lector conoce de antemano los acon-
tecimientos mas interesantes , la mayor parte de
los detalles y el desenlace. En fin, en la compo-
sicion de una obra de_este género, la imagina-
cion del autor estq siempre forzada; no le es per-
mitido ofrecer siluaciones y escends brillantes ,
que la historia habria debido compilar; no puede
inventar sino cosas que el pablico ha podido ig-
norar, i que sean conformes & los caractéres de
los personages. He seguido, sobre todo, esta dltima
regla; me he ceirido particularmente & conservar la

verdad histérica mus interesante; la de los caracté-
1




res de todos los personages de que hablo; he releido
con atencion todas las memorias del tiempo; no he
pintado & la Senorita de la Valliere, Luis XIV,
la Seiorita Henrriqueta de Inglaterra, yla de
Montespan &c., sino conforme al testimonio und-
nime de sus contempordneos. Si no hubiera con-
sultado con este respecto sino & los autores del il
timo siglo, habria trazado un cuadro muy infiel.
En su Ensayo sobre los elogios dice M. Tomas:
Luis XIV tuvo en su caracter un no sé qué de
ecsagerado, que se esparcia sobre su persona ¥
su reinado. El fué lanzado, por decirlo asi, fue-
ra de los limites de la naturaleza Bajo este
reinado todo tenia una cierta pompa; lo sobe-
rano imponia por su dignidad; la admiracion pt-
blica debia elevar las expresiones.
Convendrémos en que el autor que se expli-
ca asi,se lanza fuera de los limites de la natu-
raleza. Mas este no fué seguramente defecto ni
de Luis el Grande, ni de su siglo; las obras in-
mortales de aquel tiempo estan todas escrilas con
una sencilléz magestuosa, y la naturalidad mas
perfecta; las de Bossuet, Fenelon, Pascal, Boi~
leau &c., y las de otro género, como las Fabu-
las de La Fontaine, las cartas de Madame Se-
vigns, las memorias de Caylus, las obras de Ha-

>
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milton [1), sobre todo notables por el encanto de
su naturalidad; en nuestros dias si se puede re-
prochar @ lamayor parte de los autores una cier-
ta pompa, y no sé qué de exagerado, que des-
tierran de sus obras la naturalided, el agrado
y la verdad. Voltaire escribié con mucha natu-
ralidad ; pero sus admiradores mas apasionados
han  hallado aparentemente , que era mas facil
adoptar sus principios, que imitar su estilo; y, co
mo escritores, han tomado por maestros ¢ Dide-
rot, Thomas, y Raynal.

Sin duda Luis XIV tuvo la presencia noble
Yy mas imponente; pero en la sociedad intima tenia
todas las gracias y toda la sencillez del particu-
lar mas amable. Amaba & los hombres de talens
to, detestaba la pedanteria y toda especie de afec-
tacion [2]; por otra parte, no se le agradaba
cuando faltaba naturalidad; tambien la Sefiorita de
Caylus en sus memorias, dice, hablando de Ma-
tha : Era un mozo de talento infinitamente na-
tural, y por tanto la mejor compadia del

mundo. FEn esta misma obra, escrita despues de
*

(1) Sus bellos cuentos, y memorias del Caballe.
ro Grammont. =
(2) Se sabe que estuvo mucho tiempo prevenido
contra Madama Scaron, porque la suponia pedante.




M.

la. muerte de Luis XIV, la Seiiorita de Caylus di-
ce de este Principe: ,Si era necesario chancear,
#5t hacer juguetes, si se dignaba contar un cuen-
»l0, era. con infinita gracia, y un aire fino y no-
wble, que no lo he visto semejante.”

Las memorias de la Seiorita de Monipen-
sier le representan bajo las mismas facciones, y
ademas una perfecta bondad. Cuando las turba-
ciones de la Fronda se concluyeron, volvio & la
corte la Seiiorita de Mentpensier, despues de seis
aiios de ausencia y de revolucion; la recibic el
Rey con la politica mas amable : al decirle la
Reina Madre: veis aqui una sefiorita que os pre-
sento, la cual estd pesarosa de haber sido tan
mala, pero que promete ser mas prudente en
lo sucesivo; el Rey se echd & reir, y dijo algu-
nas chanzas llenas de donaire y dulzura. La
Senorita de Montpensier le expuso: que debia
ponerse & sus pies para implorar perdon de lo
pasado; yo soy, respondié el Rey, quien deberia
ponerme & los vuestros, oyéndoos hablar asi: le
luzo una wisita, y ella lo acompaiié hasta su car-
roza, & pesar de resistirlo; y enténces Luis la
dijo: ;Me ordenais que suba? sin orden vuestra
no me atreveré & hacerlo delante de vos [1].

(1) Memorias de la Sefiorita de Montpensier.

V!
fin una merienda @ que asistio el Rey en casa
del Mariscal del Hospital, se senté ¢ la mesa,
é lizo que todos tomasen asiento: no' tocaba un
plato’ sin ofrecer de él. Jamas gusté de ‘cere~
monias ; agrega la Sefiorita de Montpensier ,
quien en cierto modo reprueba que Rubiese qui-
tado algunas etiquetas. La Sefiorita de Moteville ha-
bla de' lo mismo; lo pinte con la sinceridad que
todo el mundo reeonocia ¢én ella, como el mejor
hijo, ¢l mejor herméno, y el ‘niejor monarca. To-
dos 'sus domésticos lo adoraban. Era constante-
menie con éllos dulce, afable, indulgente y Zenero-
so. Fiste Principe honré siempre el mérito sobre-
saliente con' las distinciones mas lisonjeras, y aun
mas extraordinarias, sin reparar en el naciniten-
to; admitid ¢ Racine 'y Boileaw' en su sociedad
intima. "Ein los viages de Marly ,"dicé el Mar-
qués de Dangeau en sus memorias, dié el Rey
& Racine un ‘alojamiento, que le fué conservado

siempre ; favor que ‘embidiaron los mas grandes

sefiores, y lo solicitaban continuamente en vano;

Javor' en’ fin, que ‘haste Racine no habia sido

concedido sino & las personas de'la corte. Gour:
ville', ‘el @nico quizd que ha hecho' fortuna, sin'
tener enemigos ni detractores; pargue numca ol-
vidd ni- su origen; ni' & sus' bienfiechares, y unté




¢ los grandes talentos para los asuntos econdui-
cos una probidad intcta, y una rara generosi-
ad: ] ]

dad: Gourville refiere en sus memorias, que ad-

mitido en casa de la Condesa de Soissons, cuan-

do el Rey iba alli, le mandaba, no solamente que-
dar.ﬂ? » 810 que se dignaba nombrarle para su
pqrtzda de juego; lo que durd todo un invierno.
Sin embargo de ser Gourville hijo de un pelu-
quero de un lugarcillo, de haber sido ayuda de
camara del Duque de la Rorkqfoucauld; y ade-
mas comprometido en el partido rebelde durante
las guerras cwviles, por sus talentos y actividad
hizo un papel notable; lo que no impidio ¢ Luds
el Grande colmarlo de beneficios, sin solicitarlo,
y de asegurarle, de su propio molivo, el re-
poso y la felicidad de su vejer. Bl Abate de Choi-
st dice en sus memorias, que Bontems, ayuda de
camara del Rey, hombre el mas desinteresado, le
pidi6 un dia cierto empleo para un amigo: Bon-
tems , le dijo el Rey, ;es posible que no hableis
sino en favor de los estrafios? Yo doy este em-
pleo & vuestro hijo. Refiere tambien el mismo
Chaisi, que el Cardenal Mazarino viendo al Rey
& los diev y nueve afios recibiv a4 los diputados
de Borgoiia, dijo al Mariscal de Villeroy: iNo
habeis observado que escucha como .Seiior, ¥

i
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responde como Padre! En cfecto, agrega Choi-
si: El es verdaderamente rey del idioma; las
respuestas que dé improvisamente deslucen los
discursos estudiados. El satirico Bussy Rabutin,
y el Dugue de S. Simon, que no querian @ Luis
X1V, & pesar de todo le hacian lu misma justi-
cia. Ved el retrato que de ¢l hace el Dugue.

oJLuis XIV hablaba bien , en buenos térmi-
108, con precision, y referia cualquiera cosa co-
wmo el que mejor, Iin sus audiencias particu-
Jdares, por prevenido que estuviera , aungque tu-
viese alguna incomodidad, oia con paciencia, con
Jbondad y con anhelo de ilustrarse, y de ins-
truirse en el asunto. Se descubria en él un de-
»se0 de conocer la verdad, un espiritu de equi-
wdad , y esto hasta su muerte. Todo se le podia
~decir, con tal que fuese con el respeto debide en
..las expresiones; entonces, diciendo la verdad, se
Jle interrumpia; se le negaban desnudamente los
whechos que referia; se levantaba la vox sobre
wel tono en que él habluba; y todo esto no solu-
wmente sin que lo levase d4rmal, sino alabando-
wse despues de la oudiencia que habia tenido, &
waquel que la habia pedido, desechando las pre-
wocupaciones que tenia, y demostrandolo por sus
-.acciones...... Tenfa correspondencia epistolar se-




VIII.
sereta con algunas personas...... Jamas le suce-
»di6 decir alguna cosa desatenta & ninguno, Si
wlenia que corregir 6 reprender & alguno, que
wCra@ Mmuy rara vez, siempre lo hacia con un aire
wile bondad, 'y cuasi nunca con asperezq :
wtan bello, tan noble, tan magestuoso , que era
,,n.ecesam'o comenzar, para acostumbrarse ¢ verle,
»St N0 queria alguno exponerse ¢ turbarse ql ha-
whlarle, El respeto que inspiraba su presencia,
nen cualquiera lugar que estuviese umponia si-
wlencio, y hasta una especie de miedo. Sobresq-
Wlia on todos los ejercicios corporales, como el bai-
wle, el juego del Mallo, el de lg pelota, tirar una
wealeza ; era admirable ¢ cavallo. Vestia senci-
sllamente, Y era el inico de la familia real que
»eargaba habitualmente el Cordon bleu [1] de-
»bajo del vestido, sin ponerlo fuera sino en los
»dias de ceremonia. Pocos caballeros de la oy

(1) Cordon bleu significa cor
giﬁeie id? En ’F?mnc‘m 4 los grandes Cruces de Ia
S t; ?m spmitu Savit.o, cuya insignia es una ban-

2 ancha color azal ( i
! e agsus
que se dice Cordon royas. (! Pt ien
e % rougé, Cordon roxo, por la 6r-
camui » UUS, cuya banda es roxa, ¥y de ambos
i ros se (Il(,‘ﬂ: Fulane es Cordon bleu, 6 Cordon
8¢, como decir gran Cruz,—El traductor.

don azul. Fste nom.

IX.

wden lo imitaron en esto, aungue lo permitid.” [*]

Con tan amables cualidades, dignas. de ad-
mirarse, y la aplicacion constante al trabajo, se
vé tambien, por los diarios manuscritos del Mar-
qués de Dangeau, que esic gran Principe fué
el Rey mas paternal que ha honrado el trono
de la Francia. El era continuamente el confiden-
te y el arbitro de las discusiones que. se susci-
taban en las familias, no solamente de personas
de la corte, mas tambien de aguellos que nunca
se le acercaban. Bastaba para obtener sobre sus
intereses particulares una audiencia de él,6 su
mediacion , tener una conducta irreprcnsible , O
relacion con los que queria; entdnces, sin inter-
poner jamas su autoridad , aconsejaba como un

amigo, obraba como un padre. Muchas veces ha
recéﬁciiiarlo @ los hermanos ¢ parientes desunidos;
ha hecho volver @ la gracia de sus padres & hijos
echados de la casa paterna; ha evitado procesos; ha
restablecido la paz en una multitud de familias.

Se halla en las memorias manuscritas del Mar-

qués de Dangeau un rasgo de lu natural bondad
de este gran Principe, que no puede dejarse de refe-
rir. Me serviré de las mismas expresiones del autor,
1 : ; . 3 R

+El honrado Ruvigny, & quicn el Rey amd

(*) Memorios del Duque dei 5. Simon,




wSiempre, no teniendo dinero suficiente para come
nprar una hermosa posesion, adonde queria re-
shrarse, se dirigic @ S. M. diciéndole: Seiior,
»cuando uno estd apurado ocurre ¢ sus amigos,
»Y asi he pensado que V. M. me dara diex mil
,,e.‘?’cudas que me faltan para hacer esta adqui-
wsicion. De todo mi corazon, respondié el Rey; y
wel honrado Ruvigny tuve los diex mil escudos, y
wconcluys su compra.”

Reuniendo todos estos hechos y otros muy
poco conocidus , insertos en este romance, y que
el autor del siglo de Luis XIV' habria debido
recopilar, no es concebible por qué los eseritores
del dltimo siglo nos representan & este buen Rey

como un Principe imperioso, lleno de gravedad,
de a!mner?a y de orgullo [1]. Se le vitupera
de haber sido prodigiosamente elogiado. Mas me-

(1) A mas del sistema adoptado por los filésofos
d:: denigrar 4 Luis el Grande, y su siglo, Mr. de
Voluaire repugnaba mucho citar las memorias de Dan-
geau; primero, porque Dangeau, que prodiga tan jus-
lf:js elogios 4 Racine, habla muy injnrios;mente d.éi
jbven A‘.'.'rouei, cuyos principlos, carcter y m-s_i:ia:i
&csprecfﬂba. Segundo, para extractar 4 Dangeau era
neceserio pasar siete & ocho meses leyendo esta vo-
1:.‘1rnmos‘a obra; M. de Volteire no ha hecho mas que
ojearla; ella estd dividida por afios, v se estiende
hasta el do 1720, M. de Voltaire no habri dsjado

XL
recia serlo: este es un homenage que el recono-
cimiento prodigé siempre & los grandes Sobera-
nos. Se hicieron para Henrique IV, [dice M.
Thomds] mas de quinientos panegiricos, sin con-
tar los poemas en verso. Todas estas obras caye-
yon en olvido , y nmes parece que solo Malherbe
ha elogiado a Henrique IV; y de aqui se con—
cluye que este Principe amé la lisonja, pues que
tantos poctas y escritores Se han reuntdo parc
celebrarle con un entusiasmo justificado por tan-
ta gloria. Injustamente se le critica, y acriming
la divisa- fastuosa que se discurri6 hacerle, por-
que fué sin ninguna participacion suya. Seme~
jante invencion, jamdas lo tomd, jamas la cargd,
ni en los tornsos, ni en las demds fiestas. A ‘mas
de esto se sabe, que resistié siempre los elogios
exagerados; no permitié que la Academia fran-
cesa propusiese por asunto de premio de un dis-
curso en prosq esta cuesion: jCudl de las virto-
des del Rey merece la preferencia! La historia
misma dice, que esta insulsa alabanza lo hizo po-
nerse encarnado,’ y mostrar en Un primer movi-

e i

de  consultar los ajios en -que S€ podia hacer men.
cion de él; lo cual marifiesta la grosera injusticia
con que habla de estas nemorias tan iateresaates,
y tan dignas ' del mayor aprecios




; XII.

mienio cuanto le desagradaba, Siempre se expre-
56 en el tono de la modestia, Despues de la to-
;mz de J!Im?s, y de Namur, supo & su vuelta que
le Academia debia venir ¢ ofrecerle unas coro-
nas de laurel; Ig dijo que no las recibiria, y que
de.wqba no se hiciera semejante demostracion; &
Zci.s' dia:cursos respondié  estas mismas palubras ;
if_) Tire con: reconocimiento el placer que te—
neis en lponderm‘ el poco bien que he podido
hacer. FEn Jin, suprimié muchas etiquetas , que
aun Hem'éqm IV no habig reformado ; Jué el
mas m-'nablc, Y el .mas. accesible de todos los Re-
yes. .Los. escritores modernos mno kan  podido
dar una ideq tan Salsa de este Principe , sino
_m?gfamliéndo la dignidad con la ,er(wed:?d Y
la g‘mndcza con la altaneria. Tambien se Ze, ha
vecruninado mucho sobre lg austeridad de sus
cos_‘tumiﬁ‘es durante los veinte aios wltimos de su
remado; es decir, desde su upion con Madama
{ZC I}Iﬂ?"fifl?m_??; cuya nota es tan infundada como
tas demds. Luis XJ V., que toda su vida habia
xzr:'q.;'zdo la decencig, ¥ respetado la Religion, -exi-
_;r-f-c,-g sm duda, aun mas regularidad, c_fr(mr/o la
i*J:’{’.:’g({(-r'T mas sincéra  habiq perfeccionado z;orfas
U vartudes naturales ; pero.él fué siempre o
seberano, el padre, el ’n'e{m(; . } M'ﬁ' ‘”.me'e'e_l
gefe de familia, y el ami-

XIL

o mas mdulzente ; y lejos de tener rigorismo,
jamas desterré de su corte las diversiones que
la hacian tan brillante. Siempre radeado de Prin-
cesas jovenes, se empleé hasta el fin de su vida,
del mismo modo en sus diversiones, que en su
Selicidad. A mas de las funciones de Saint-Cyr,
se representaba la comedia todas las semanas
en case de Madama de Maintenon; habia miisi-
ca todos los dias; se bailaba con frecuencia; to-
do lo cual continué hasta su muerte [1]. Se ha
declamado mucho contra la revocacion del edic-
to de Nanles, pero los que saben la historia, no
ignoran que Enriqgue IV no hubiere sido mas
tolerante, si la hubiese emprendido: él conocia
mejor que minguno el caracter inguieto y TevO-
lucionario de los Calvinistas; por otra parte; él
debié manejarse bien con aquellos que lo sirvie-
ron con tanto zelo en la adversidad. Luis XIV
sumamente poderoso , firme en un trono circun—
dado de gloria, debié creer, que hacia un emd-
nente servicio & sus succesores, destruyendo con
un golpe de autoridad el gérmen de rebelion,
sin cesar renaciente hasta enténces: en esto la
Religion se unié con la politica, para determi-

(1) Diario manuscrito del Marqués de Dangeau.




aarlo. Dificil es-censurarlo, cuando se medite en
las horrorosas turbaciones suscitadas tantus ve-
ces por los protestantes. Es verosimil, que sin es-
ta. medida  severa la minoridad que Siguid & su
reinado hubiese sido tan borrascosa, como fué
apacible. No se trata seguramente de excusar

los excesos cometidos en algunas provincias con-
tra los protestantes; pero estas violencias fueron
contra la voluntad del Rey, que lo sinti6 bas-
tante luego gue lo supo, que castigé los autores
de ellas,y que indemnizé i los que habian pade-
cido en cuanto le fué posible. Todas las memo-
rias, particularmente las de Dangeau, estin le-
nas de rasgos, que prueban su bondad con los
protesiantes, ¢ quienes se creia obligado ¢ des-
terrar. Todo lo que salié de este Principe di-
rectamente fué equitativo y generoso.

Muchos escritores han afirmado, que Luis
XIV estaba zeloso de la gloria de Henrigue IV:
calumnia muy perfectamente refutada por todas
las memorias de aquel tiempo, y particularmen-
te por las memorias y cartas del Conde de Es-
trada. Esta obra contienc un gran nimero de
cartas de Luis XIV, que honran igualmente el
espiritu de este Principe: en una de ellas, ha-
blando de Henrique IV, dice: ,Yo me propongo

XV.

wpor principal modelo de mi conducta y de mis
sacciones , las de este gran Principe, de quien
wtenzo la gloria de descender. Habiendo hecho
wel Rey de Inglaterra en una megociacion una
wfalsa cita, que podia calumniar & éste Princi-
wpe, Luis XIV, en su respuesta al Conde de Es-
wtrada, defiende con calor & su abuelo, y en se-
wguida le dice: .

»Me he estendido sobre esta materia mas
walld de los limites de una carta, por el placer
wque he tenido en justificar la memoria de un
wPrincipe , & cuyo valor y prudencia debo todo
wlo que poséo de grandexa, de brillantéz y de glo-
wria; y celebraré mucho, que procureis ocasiwon de
wdar cuenta de esta explicacion al Rey mi her-
wmano [1].”

He hablado de Luis XIV conforme élo
gue he leido en todas las obras, que pueden wns-
truir y guiar & los listoriadores ; mo he preten-
dido pintarlo en un pequeiio libro tan frivolo co-
mo este; no he trazado mas que un disefio; pero
que al menos es fiel. A la Sedorita de la Valliere
la he representado mas por menor, porque gs su
vida la que escribo. Me he tomado la licencia de

(1) El Rey de Inglaterra.




inventar muchas cosas; pero nada he omitido: la
historia completa de la Duquesa de la Valliere
estd contenida en esta obra con una perfecta
exactitud; porque todos los hechos que se encuen-
tran aqui, despues de las primeras treinta pd-
gwmas, son hustoricos. He supuesto que la Sefiorita
de la Valliere era hija dmica, y que fué edu-
cada en une profunda soledad ; pero ella tenia
un hermano, y pasé su infancia y su primera
Juventud en la corte de Gaston de Orleans. En
fin, no perdié & su madre hasta despues de su
profesion religiosa; y yo he supuesto que la Mar-
quesa de 8. Remigio murié antes de la presen-
tacion de su hija en la corte. A mas de esto,
inventando muchos incidentes, he tenido cuidado
de seguir la historia, y conformar ¢ ella siem-
pre mi plan. El caracter dela Sefiorita de la Va-
lliere es conocido de todo el mundo; porque no
hay cosa mas interesante : y que una favorita
que no tuvo ambicion nunca, y & los veinte y
ocho ajios se encerrd para siempre en un claus-
tro, no ha podido ser aborrecida, ni por consi-

guiente calumniada de sus contemporaneos. Mo-
tivos secretos, faciles de penetrar, han empeiado
& los escritores modernos en abatir la gloria de
Luis XIV. Se han ligado contra la memorw de

XVII
este gran Principe ; mas ningun inlerés femaan
en denigrar el cardcter de una humilde Carme-
lita : ellos le perdenaron su conversion; porque
no la atribuyeron sino ¢ la desgracia de no ser
ya amada. Su profesion religiosa no la miraron
sino como una especie de suicidio producido por
la desesperacion; debieron, pues, escusarla. To-
dos los ' historiadores estin de acuerde en repre.
sentar @ la Sefiorita de la Valliere con los mis—
mos rasgos. Bl Abate de Choisi, que la eono-
cie desde su infancia, alaba con efusion su cas
racter y su dulzura, y aplica & su figura ests
verso de la Fontaine:
Y la gracia mas bella aun que la hermosural....

Hablando de ella la Seqiorita de Sevigné, la
llama siempre 1a humilde violeta. ,,La Sefiorita de
wlee Valliere, dice el Dugue de S. Simon, mo-
wdesta, desinteresada, dulce, buena hasta lo siu-
wmo , combatiendo sin cesar conira ella misma,
wvictoriosa en fin de su extravio, acabé por de-
wiar la cérte, y consagrarse G la mas dura Y
wsanta penitencia... La Senorita dela Valliere rin-
»di6 grandes respetos ¢ la Reina, quien la amé
wstempre,” Conforme G este cardcter., general-
mente conocido, he tratado de no dar ¢ la Seqori-

ta de la Valliere. sino los senlumicwios que ha
Tom. 1 2




debido iener. 8é bien que muchos la encontrardn

no apasionada bastantemente; pero les suplico que
recuerden, que las heroinas del siglo diez y sie-
te no se parecian en (lodo & lus nuestras; cuan
do se extraviaban era sin auddcia y sin impe-
tuosidad: eran timidas y sufridas en el vicio, no
tenian energia sino en el arrepentimtento: en fin,
en lugar de quitarse la vida se convertian. Ne
me era, pues, posible dar mas filosofia ¢ una
muger, que en todo el brillo-de la juventud y
la bellexa, se separé de la corte para dedicarse
& Dios. No soy yo, sino' la historie, quien la re-
presenta, aun enmedio de su extravio, y en el
tiempo de su favor, humilde, piadosa y arrepen-
tida. Por otra parte, ;por qué admirarse de sus
sentimientos religiosos! ;Nuestros deistas no ha.
blan sin cesar del Ser Supremo, no le dirigen
continuamente largos discursos? Entre ellos y las
devotas no veo mas que una pequeiia diferencia,
i es, que en sus ruegos se lisonjean con intrepi-
déz; mientras las otras, oprimidas de remordimien-
tos, se acusan con confusion. Se me criticard tam-
bien quizé¢ de no haber representado & la Senoritd
de la Valliere moribunda y desesperuda, cuando
deja para siempre @ Luis XIV; no obstante, lo
que he meditado mas en esta obra es el desen-
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lace, y creo que todo estd pintado en ¢l con
verdad; y G ese fin me he dirigido cuando es-
cribo, aunque sé que una pomposa representacion
teatral tiene mucho mas efecio que una escena
real, por patética que sea; porque como dijo un
ilustre poeta:

Cede al adorno la mayor blancura
Y muy mas brilla el arte que Natura.

Es preciso confesar, convengo en ello, que
si la sola razon puede triunfar de las pasiones,
ella no tiene poder de temperar la violencia del
dolor causado por los sacrificios que exige, por-
que no podria llenar el vacio horroreso de un
corazon, que acaba de renunciar & lo que ama;
mas la Religion preserva del abatimiento, ocupan-
do y exaltando la imaginacion, elevando ¢l ql-
ma: ella es mas que suficiente para remplazar las
afecciones que experimenta: ella hace que la pie.
dad goze de una superabundancia de movimiens
los puros, y sentimientos deliciosos que sola
no experimentaria jamds. Cuando no tuviera mas
ventaje sobre la ﬁldsqﬁi, seria necesario reverens




etarle y amarla, como el sagrado manantial inds
gotable de todos los consuelos, y de todas las in-
demnizaciones de la desgracia. La historia de la
Sefiorite de la Valliere es tan interesante, y el tiem-
Po & que se refiere de tal brillo, que es de
estrafiar mo haye habido hasta ahora un ro=
mance de ella. Este asunto ofrece varius dificul-
tades, que no me lisongeo haber vencido; pero al
menos quiero manifestar las he conocido. Era bien
dificil motivar, y aun escusar la vuelta @ la Cor-
te de la Sefiorita de la Valliere, despues de su
segunda fuga; era todavia mas, hacerla quedar-
se tan largo tiempo espectadora desgraciada del
triunfo de su rival, y conciliar sus sentimientos
religiosos, su arrepentimiento, sw amor, su zelo,
con su larga mansion en la Corte, y aquella es-
trafia complacencia de recibir en su casa & su
rival; euyos hechos eran demasiado conocidas pa-
ra suprimirlos. En fin, despues de cuatro aios
de disgustos, de humillaciones y de desgracias,
el desenlace no ofrecia nada de interesante, por-
que la hisioria es muda sobre los pormenores; era
necesario que la Seiorita de la Valliere se sepa-
rase de la Corte, y no que ella la dejase sin
mérito; era mecesario un sacrificio, y no un des-
tierro. En su caracter, y en el de Luis XIV.
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he encontrado cuasi todo lo que he inventado
para ponderar y motivar su conducta; creo no
haber imaginado nada, me parece solamente que
ke adivinado. Una cosa de que estoy bastante
seguro es, que esta obra no contiene nada pelis
groso, y que su moral es pura, porque he bebido
los principios en la verdadera fuente. Este mé-
rito no es el mejor pare asegurar el suceso de
un romance; pero él me procurard los tnicos
sufragios que ambiciono.




